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MARKTGEMEINDE
NEUMARKT

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL

COMUNE DI
EGNA

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Vizesekretariat Vicesegreteria

ENTSCHEID  -  DETERMINA

DIE VIZE-GENERALSEKRETÄRIN LA VICE-SEGRETARIA GENERALE

Nicoletta Pinter

vom 13.10.2026 del

REG. NR.

540

Gläubiger/Schuldner creditore/debitore

E.D.P. PROGETTI S.R.L. - G.M. B.H. - Via Righi 9/3

39100 BOZEN/BOLZANO 
MwSt. Nr. / P.IVA 01314820216

Gesamtbetrag / Importo totale 25.385,52 € Euro;

GEGENSTAND: OGGETTO:

ANKAUF  VON  PC'S  UND  BILDSCHIRMEN
FÜR  DIE  GEMEINDEÄMTER  2026.  CIG
BD5092180C

ACQUISTO DI COMPUTER E SCHERMI PER
GLI  UFFICI  COMUNALI  2026.  CIG
BD5092180C

Einige Computer der Gemeinde weisen eine gerin-
ge Speicherkapazität auf und können nicht auf Win-
dows 11 umgestellt werden;

Accertato che alcuni Computer del Comune presen-
tano una esigua capacità di memoria e non possono
essere aggiornati a Windows 11;

Damit der ordnungsgemäße Arbeitsablauf nicht be-
einträchtigt wird, ist es notwendig, die Geräte durch
neue zu ersetzen; 

Per non compromettere  il  regolare  andamento del
lavoro negli uffici le apparecchiature devono essere
sostituite;

Für  den  Ankauf  der  PCs  wurde  ein  Angebot  bei
dem  Unternehmen  E.D.P.  PROGETTI  S.R.L.  aus
Bozen und dem Unternehmen Vargroup aus Empoli
eingeholt;

Per  l'acquisto  dei  PC  è  stata  richiesta  un'offerta
all’impresa E.D.P. PROGETTI S.R.L. di Bolzano e
all’impresa Vargroup SPA di Empoli;

Nur  das  Unternehmen  E.D.P.  PROGETTI  S.R.L.
hat  ein  Angebot  eingereicht,  Protokollnummer
0028529 vom 08.10.2026;

Solo  l’impresa  E.D.P.  PROGETTI  S.R.L.  ha  pre-
sentato  un’offerta,  protocollo  nr.  0028529  del
08.10.2026;

Es  wird  für  zweckmäßig  befunden,  eine
Direktvergabe gemäß Gesetzesvertretendem Dekret

Si ritiene opportuno effettuare una procedura diretta
ai sensi del Decreto legislativo 31 marzo 2023, n.
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vom 31. März 2023, Nr. 36 und Landesgesetz vom
17. Dezember 2015, Nr. 16, durchzuführen;

36 e della Legge Provinciale 17 dicembre 2015, n.
16;

Gestützt auf den Artikel 26, Absatz 1, Buchstabe b)
des  Landesgesetzes  vom 17.  Dezember  2015,  Nr.
16, welcher vorsieht, dass bei Dienstleistungen und
Lieferungen  unter  140.000,00  Euro  ein
Direktauftrag, erteilt werden kann;

In  base  all'articolo  26,  comma 1, lettera  b)  della
Legge Provinciale 17 dicembre 2015, n. 16, il quale
prevede  che  per  servizi  e  forniture  di  importo
inferiore  a  140.000,00  Euro  si  può  procedere
mediante affidamento diretto;

Die Ausgabe in Höhe von 25.385,52 Euro kann im
Bilanzkodex 01112.02. des Haushaltsvoranschlages
2026,  lautend „PNRR M1C1 -  Investition -  Maß-
nahme  1.2  -  Cloud  für  die  öffentlichen  Körper-
schaften  -  CUP C81C22005380006“,  welches  die
erforderliche  Verfügbarkeit  aufweist,  angelastet
werden;

Rilevato  che  si  può far  fronte  alla  spesa  di  Euro
25.385,52 con il  codice  di  bilancio 01112.02. del
bilancio  di  previsione  2026,  a  titolo  “MPNRR
M1C1 - Investimento - misura 1.2 - Abilitazione al
cloud per le PA locali - CUP C81C22005380006i“,
che presenta la richiesta disponibilità di fondi;

Auf  der  Grundlage  der  Sammelbescheinigung der
ordnungsgemäßen Beitragslage (DURC) online, ist
das  oben  genannte  Unternehmen  mit  der  Einzah-
lung  der  obligatorischen  Fürsorge-  und  Versiche-
rungsbeiträge  für  Arbeitsunfälle  und Berufskrank-
heiten der Angestellten gegenüber INPS und INAIL
ordnungsgemäß, das Dokument  ist  bis 14.01.2026
gültig;

In base al documento unico di regolarità contributi-
va  (DURC)  on-line,  l’impresa  sopra  citata  risulta
regolare con il versamento dei contributi previden-
ziali e dei contributi assicurativi obbligatori per gli
infortuni  sul lavoro e le malattie professionali  dei
dipendenti nei confronti di INPS e INAIL, il docu-
mento è valido fino al 14.01.2026;

Nach Einsichtnahme in das Landesgesetz vom 12.
Dezember  2016,  Nr.  25,  betreffend  die  Buchhal-
tungs-  und Finanzordnung in den Gemeinden und
Bezirksgemeinschaften  der  Autonomen  Region
Trentino-Südtirol;

Vista la Legge Provinciale del 12 dicembre 2016, n.
25, sull’ordinamento contabile e finanziario nei co-
muni e delle Comunità Comprensoriali della Regio-
ne Autonoma Trentino-Alto Adige;

Auf  der  Grundlage  des  Haushaltsvollzugsplanes
2026-2028, genehmigt mit Beschluss des Gemein-
deausschusses Nr. 324 vom 23.12.2025;

Sulla base del piano esecutivo di gestione del 2026-
2028, approvato con deliberazione della Giunta co-
munale n. 324 del 23.12.2025;

Nach  Einsicht  in  die  Verordnung  über  das  Rech-
nungswesen;

Visto il Regolamento di contabilità;

fasst den Entscheid determina

1. aus den in den Prämissen angeführten Gründen,
das Unternehmen E.D.P. PROGETTI S.R.L. aus
Bozen, mit der Lieferung von von PCs und Bild-
schirmen  für  die  Gemeindeämter für  eine  Ge-
samtausgabe von  25.385,52 Euro, MwSt. erhal-
ten, zu beauftragen;

1. di  incaricare,  per  i  motivi  citati  in  premessa,
all’impresa E.D.P. PROGETTI S.R.L. con sede
a  Bolzano  per  una  spesa  complessiva  di  Euro
25.385,52, IVA compresa con la fornitura di PC
e schermi per gli uffici comunali;

2. den  Vertrag  im  Wege  des  handelsüblichen
Schriftverkehrs abzuschließen;

2. di  stipulare  il  relativo  contratto  tramite  corri-
spondenza commerciale;

3. die Gesamtausgabe wie folgt zu verpflichten: 3. di impegnare la spesa complessiva come segue:
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Allgemeine Verwaltung
PNRR M1C1 - Investition -

Maßnahme 1.2 - Cloud für die
öffentlichen Körperschaften -

CUP C81C22005380006

Kostenstelle / centro di costo: 
11100

Altri servizi generali
PNRR M1C1 - Investi-

mento - misura 1.2 - Abili-
tazione al cloud per le PA

locali - CUP
C81C22005380006

Kapitel
Artikel 

01112.02.30500
13

capitolo
articolo

Verpflichtung / Impegno
767 / 2026

Grundlage 20.807,80 € Imponibile
MwSt. 22 % IVA 

Gesamtsumme 25.385,52 € Totale

Gegen diese Maßnahme kann jeder Interessierte in-
nerhalb  von  60  Tagen  beim  Regionalen  Verwal-
tungsgerichtshof, Autonome Sektion Bozen, Rekurs
einreichen.

Entro 60 giorni ogni interessato può presentare ri-
corso al Tribunale di Giustizia Amministrativa Re-
gionale,  sezione  autonoma  di  Bolzano  avverso  il
presente provvedimento.

* * * * * * * * * *

Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto

DIE VIZE-GENERALSEKRETÄRIN LA VICE-SEGRETARIA GENERALE

 Nicoletta Pinter
Digital signiertes Dokument Documento firmato digitalmente

Sichtvermerk  betreffend  die  buchhalterische  Ord-
nungsmäßigkeit, durch den die finanzielle Deckung
bestätigt  wird  (Art.  19  des  DPRA  vom  28.  Mai
1999, Nr. 4/L, geändert durch das D.P.Reg. vom 1.
Februar 2005, Nr. 4/L);

Visto di regolarità contabile attestante la copertura
finanziaria (art. 19 del DPGR 28 maggio 1999, n. 4/
L, modificato dal DPReg. 1 febbraio 2005, n. 4/L);

Jede/r Interessierte kann gegen diesen Entscheid in-
nerhalb von 60 Tagen ab Vollstreckbarkeit beim 
Regionalen Verwaltungsgericht in Bozen Rekurs 
einbringen.

Ogni interessato può presentare ricorso al Tribunale
di Giustizia Amministrativa di Bolzano entro 60 
giorni dall'esecutività della determinazione.

Hashwert administratives Gutachten
WxOxpZivYsyq0IfQKtYt2o-
fuOVVLbmKSi90K9FbUDx0=

Nicoletta Pinter
Valore hash parere amministrativo

Hashwert buchhalterisches Gutachten
zxHOda0omhe+jhCvxPsOjgaXvYBFmA-
X7Bp1qDqPcXxc=

Anna Gallmetzer
Valore hash parere contabile
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